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dettos, ot en ‘parfuite disposition d'en
contracter de nouvelles,

DETERMINATION DU PERE FROISNART
A L'ENDROIT DE L'AVRNIR DE BON
FILS PEU BIEN-AIME,

8i je le place dans une maison de
commeree, ge dit-il, il n'ira jumais ; si
jo le fais soldat, il déscrtera ; il n'est
bon & rien : marions-le.
ERREUR D'UN BON PRRE.
Comme la plupart des pdres, M.
Froissart so trompait sur le compte de
son fils, quoique la conclusion ds son
raisonnement fut juste ; que son fils
Aristide Froissart n'6tait bon 3 rien.
Son fils était uoe des préeicuses natures
que persunne pe comprond et quo tout
lo monde conouit. Plus raflinés que
nous, les Greos ont douué up~ place
d'honneur dans V'histoire do leur p1:i'o>-
gsophie & cos ocuractéresld. D'abora
Aristide Froissart, quoique le plus pa-
resseux do ses condisciples autrefois au
.collége de Charlemagoe, suvait le latin
et lo grec comme aucun professeur ne
connait ces deux langucs. Aucun scos
ne V'embarraissait. Mais, quand il avait
lu une page d'Homeue il ls déchirait
et il la roulait en cigarcttes. Ou I'a vu
consumer sous cette forme uu chant
tout entier do I'flicde, Bn moins do
deux mois, il avait lu et retenu nos
meilleurs éerivains depuis lo XV Fo sid-
ole. Puis, commo son pire le teumit d
court d’argent & cette épogue, il lus
avait tous veadus & la livee & 1'épicier
da la Pointe-Saint-Hustache. S il cou-
pnissait facilement les langues moder-
nes, dont i, no fuisait pas uu cas intivi,
il éla.;lnib lo blason aussi bien que feu
Chardin, Il 6tait rare, lorsquil était
un peu allumé par les vapeurs du »u-
per, qu'il no g'étendit pas sur la ba -
quette d'un estuwminet, pour déchiffrer,
au milieu de la fumde, I'éeusson do
quelque vicille famille de Baviére ou de
Hongrio, car il avait presque toujours
g'li'x_i;ului un petit traité de blason, ou uue
tablo de logurithmes, ou I'Krotica bi-
blibn., Ii 6tait aussi adroit do ses
mains qu’il était intelligent ; 1l réussis-
sait: & ravir daos la cisclure diflivile, ct
fouillait le liége si ingénicuscment, gu'il
qu'il avait exéouté en reliof un pian do
Liouyre.d'une merveilleuse exasutude ;
il aimait les oiseaux, qu'il empaillu
oomne un naturaliste ; un cscawmoteur
-opérait-il devaut lui, 1l savals lo tour
avant qu'il fie i, Butkin, wue ce qui se
pense do seusd dans les fortes tdtes, tout
oe qui se dit do spirituel dunsun sulon,
tout ce-qu1 80 créo doe ucufy de gracieux
dans les arts, il lo pensait, il pouvas le
dire, il pouvait le reaiisor.
A Continuer.

InpraesTioN.—La principale gause
de V'énesvemont est'V'iudigestion, et coln
provient de Ja faiblesse d’cstowac. Per-
sonne ne peut jouir d'unc bonne snuté
sens faire unsage des Amers de Hou-
blon pour fortitier 1'estomas, puarifier lo
sang, tenir en activilé lo fois et les ro-
.gnons, et chasser du systdme tout priu-
cipe vicieux et nuisible,

Le Ganard,

MoONTREAL, 4 Décembre 1880,

Le CANARD paraft tous les samedis.
L'sbonnement est de 60 ceatins par
an, ou 25 centins pour gix mois, stricte-
ment payable d'avance. Nous le ven-
dons aux agents huit contins par dou-
zaine, payable tous les mois.

Vingt pour cent do commission ac-
cordée aux agents qui nous font parve-
uir une liste de cing abonnés ou plus
payés d'avance. '

Grecnbacks regus au pair.

GopIN & Or1x.
No. 8 Rue Ste. Thérdse.

BINETTES POLITIQUES.

BouRrassa.

M. Bourassa est né & Lacadie en
1813 Selon le Parliamentary Compa-
nion de M. Morgan, il fit son cours
classique & I'école ¢lémentaire de sa pa-
roisse natale,

Il ne tardn pas A se sentir piqué du
démon de la politique, et entra ‘dang
I'aréne dis 1854. Il n'a pas cessé de.
puis de combattre pour les habitants,
s¢ on son cxpression favorite,

Tous les gouvernements qui se sont
succédé depuis, se sont s'm'arraché M.
Bourassa. Mais, bernique | Lo probité
u toujours 6loigné du pouvoir ce modale
d’austérité farouche,

Si tous les députés du peuple étaient
aussi pratiques ‘que M. Bourassa, les
scssions e seraient pas longues, et ga
sauverait beaucoup d’argent aux habi-
tants. En offet, rion de plus sage que
le député de St, Jean en Chambre, et
le gouveroement aurait dd lui voter un
prix de sagesse dopuis longtemps, car
le mutisme n'est pas factice chez cet
homme : il date de son entrée en Cham-
bre, eu 1854. Voild done vingt-six ans
quo M. Bourassa regoit annuellement
la jolie somme de $1,000. Tout cnfant
qui regoit $26,000 de sa mére devrait
80 contenter de cotte sommo assez ronde
ct donner une petite chance aux autres
«n se relirant,

Dans la vie privée, M. Bourassa est
un gentilhomme que nous estimons
hautement, Mais chacur son métier, et
les vaches seront bien gardées, comme
dit le proverbe,

TurLurvuTU.

Lettre do St Hyacinthe,

Sr HYATINTHE, ler Dée. 1880;
Mon zher Canard,—

Je mets la main & Ja plume pour te
faire A savoir de mes nouvelles qui sont
bonnes, Dieu merci, et j'espire que la
présente to trouvera aussi ben qu'elle
me lnisse. Ne sois pas offusqué st j'em-
ploie } formule épistolaire de mon on-

cle Toinon, qui passe pour un des hom-
mes le plus huppé du Grand Maska.
Il est bon quelquefois d'oublier la
angesso et d'y méler un grain de folie,
comme dit Hornce. Mais dans la pré-

sente ocourrence, j'ai besoin de toute

ma sagesse pour me faire le correspon.
dent de Paimable Canard. ‘

Jo t'ai déjd, & deux reprises différen-
tos, tonu au courant de la grave mala-
die qui menagait notre député, M. Ho-
noré Mercier. Aujourd hui, je reprends
ma plume de Toldde pour.t'annoncer
que Villustre malade n'cst que conva-
lescent, et qu'il couve une maladie qui
se mapifestera t6t ou tard avec les ca-
reotéres tranchés de Ja veaumanie

Cbaque fois qu'il va 2 Québes, il
Gvite: do rencontrer M. Joly. Si M.
Morcier s¢journe quelque temps 4 la
capitale provingizle, nous sommes sfirs
de le voir arriver tout transformé. Sa

respiration devient alors difficile, ot res- |

semblo aux notes pantives que font
entendre les veaux prématurément en-
levés & In mamelle. O'est parfois na-
vrant d'étre témoin des souffrances mo-
rales qu'endura notre député.

Il faut que les bleus aient le cosur
bien dur pour ne pas lui donner le bap-|
téme vomique.

Pourtant ceserait si aisé ! Il suffirait
A Chapleau de promettre uunc place de
jugo & M. Mercier pour lui voir pren-
dre uae teinte d'indigo.

Toutofois, il est évident que le mo-
ment _critique approche, quand notre
député.ne maudit plus les bleus, il en
parlc méme avec une grande charité
chrétienne.

Daos une prochaine lettre, je te tien-
drai au courant des faits et gestes de
l'illustre convalescent,

BB.

—

L'Echo-

L’hommo n'est pas ua loup,
8i j'avais un coup ?
L'Ecno,
TUn cou !

Bon Monsieur Lafortune

Est-pe que j'importune

De demander un coup ?

Et, vendez-vous beancoup ?
L’Eoxo.

Beau cov |

'On dit que votre adresso

Va jusqu'd la ragesse,

On vous vante beaucoup

De donner un grand coup.
L'Eotto,

Un grand cou !

Jo suis bonne pratique
Avocat sans réplique;
Et je vais donc sortir
Saos coup férir !
L’Ecuo.
Son 00U fuit rire
Mio-Zorts,

Joyeusetés Canardifiques.

Uo membre du barreau de Milan,
dit le Tageblatt, vient do mourir, aprds
une carriére fort remplie, si 'on on
juge par la fortuno considérable gu'it
avait amassée.

Par testament olographe, et sous Ir
titrs ¢ restitution,’ 'avocat avait légué
tout son avoir & la maison d'aliénés d.
la ville.

Qctte disposition se trouvait ainsi
motivée en tBts de I'acte:

« Je me fais un devoir de conssieuce
de faire retourner cet argent a ses pre-
miers propriétaires; car .les gens qui
gospillent leur fortune cn procds, ot
auxquels je suis redevable de la mienne,
sont, & coup stir, frappés d’aliénation.”

Nous sommes de l'avis de cet avoeat,
mais le fait que nous venons de rappor-
ter cst si piu vraisemblable que nous
en laissons la responsabilité au journa:
auquel nous l'avons emprunté,

Daos un hétel:

La patronne est en train de préparer
Jo note des voyageurs.

—Je ferai observer & madame, dit I
gargon, qur le numéro 6 a ébréché le
verre qui était sur sa commode,

—YX pensez-vous, Jean ¥ faire figurer
une parcille vétilie sur la note d'un
clicot!...Nous lui compterons un pa-
quet de bougies de plus.

Hier, un monsicur détachait a 1'éta-
lage d’un marchaud d'objets fanéraires
uwce couronne portant cette inscription :
“ A ma bellemére.” |

~—Uombien cette couronne, deman-
da til ?

~—Le prix que vous voudrez, répond
ln warchande ; il y a quatre avs qu'elle
est 13, ct c'est la premidre fuis qu'on ln
marchande,

Un monsieur se présente ohez le bs

jron de Rothschild, et lui dépeint ev
Jtraits de flamme la situation malheu

reuse d une veuve qui doit son dernis
terme, et dont on va vendre le mobilier.

—Svixante-quinze franes la sauve-
raient, monsieur, :

~—Donnez moi son adresse.

—U'est inutile, dit lo visiteur, vous
pouvez me remettre 'argent. Voici i
quittance,

—Qui donc 8tes-vous ?

—>Son propriétaire,

On n'iuveute pas ces choses-}a,

Un ivrogne sirotait uu joli vin blanc.

11 se Je 1uisust couler doucement dan~
ln gorge, claquait Ia langue en faisaut
les yeux doux, et recomuengait, -

Tout-d-coup il s'airéte, et aveo unc
expression judéfinissable :

~—Ah [ pour boire ce vin-ld, on vou
drait avoir lo gosier ‘aussi long que la
Jambe.

Ue gui est aimable, C'est do faire
une visite & la maison moderne an No.

| 91 rus Vitré, porte voisive de M. Chs

Meunier, pour la bonne raison qu'on v
¢sb bien servi et qu'il y a lo meilieus
assortiment de vins, liyueurs, cigares er.
huitres fraiches et & prix bien modéres,
Un peut gurantir entidre satisfaction,

M. V. W, Glode, bien connu d.:
public, est attaché A co charmant peti

. restaurent,



